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MIRŐL NE FELEDKEZZÉK MEG?

Július ‘2(1 isi befizetendő az átalányo/.oU és zenés 
kávéházak vigalmi adója.

Július ‘25-ig befizetendő a személyzet illetmé­

nyeiből levont kereseti, külön és rokkantellátási adó.

2úlil,s 51-ig benyújtandó a beruházási hozzájáru­
lás kivetéséhez előirt vagvonbevallás.

Augusztus 5-ig megfizetendő a III. negyedévi üz­
let hér első részlete.

Augusztus 6-ig megfizetendő a nem átalányozolt 
és nem zenés kávéházak vigalmi adója.

Augusztus 10-ig tartoznak az adókózösség tagjai 
megfizetni augusztus havi forgalmi és fényűzési adó­
átalányukat.

Augusztus 10-ig fizetik a lényűzési adót azok, 
akik nem tagjai az adóközösségnek.

A Magyar Kávésipari Évkönyv 1958. évi évfo­
lyama. Tartalmazza a kávésiparost érdeklő összes 
rendeleieket. Ára 5.— pengő.

A  b e ru h á z á s i h o z z á ­
já ru lá s  k iv e té s é re  
s zo lg á ló  b e v a llá s  

k iá llítá s a
A főváros uecáin e napokban jelentek meg a szé­

kesfővárosi m. kir. Pénzügyigazgatóság felhívásai, 
melyek az adózókat arra hívják fel, hogy az egyszeri 
beruházási hozzájár'Uás kivetésének céljára szolgáló 
„ B e v a l l á s a i k a t "  legkésőbb folyó évi jú l i u s  h ó  3 1 - ig  
adják be.

Bár lapunk múlt számában részletesen ismertet­
tük a vonatkozó törvényes rendelkezéseket, mégis 
szükségesnek látjuk, azokat részben ismételni, rész­
ben pedig azóta beszerzett információink alapján ki­
egészíteni.

Vallomást kötelesek adni mindazok a jövedclem- 
és vagyonadóra vonatkozó (örvényes rendelkezések 
szerint v a g y o n a d ó  f i z e t é s é r e  k ö t e l e z e t t  természetes es 
jogi s z e m é l y e k ,  továbbá vagyontömegek, akiknek, il­
letőleg amelyeknek t i s z t a  v a g y o n a  a z  1938 é v i  f e b ­
r u á r  h ó  2 8 - á n  az 50.000 pengőt meghaladta; ugyan­
csak vallomást tartoznak adni a t á r s u la t i  a d ó  a lá  e ső  
v á l l a l a t o k  — s a j á t  t ő k é j ü k  ö s s z e g é r e  va ló  t e k i n t e t  

n é l k ü l .
A bevallási iv ‘kitöltésének módjára nézve annak 

rovatai meglehetős részletes útmutatással szolgálnak, 
mindazonáltal szükségesnek látjuk Iőkent ipaiunk
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szempontjából, annak kitöltési módjára nézve bizo­
nyos felvilágosításokat adjunk:

A bevallási iv cinie: „A v a g y o n t á r g y a k  és  t ő k e t a r ­
t o z á s o k  r é s z l e t e z é s e .“ Ezeket a vagyontárgyakat 1.—VI. 
címek alatt, tehát ennyi csoportban kell és lehet be­
vallani, aszerint hogy kinek minő címek alá tartozó 
vagyona van.

Az I. a. cim alatt a Mező és erdőgazdasági ingat­
lanokat. a földbirtokokat, az üzemi tőke állagát kell 
bevallani, az 1. h. pont alatt pedig az ezeket a vagyon­
tárgyakat terhelő tartozások (közadóhátralékok is) ve­
endők fel.

A II. cim alá a házbirtok és az ezt terhelő tarto­
zások tartoznak. Itt meg kell jelölni az épület helyét, 
fekvését (ucca, tér. házszám. helyrajzi szám), a tulaj­
donos, tulajdonostársak nevét és részesedését. Termé­
szetesen be kell vallani a házbirtokot terhelő terheket.

A beépítetlen községi és városi telkeket és az 
azokra nehezedő tartozásokat az ív III.a) és b) címei 
alatt kell bevallani.

Az i p ar i ,  k e r e s k e d e l m i  v a g y  b á r m i  m á s  h a s z o n -  
h a j l ó  f o g l a l k o z á s n a k  ingó, vagy ingatlan vagyonban 
fekvő ü z e m i  t ő k é j é r e  vonatkozó adatokat a IV. cim 
alatt kell bevallani. Bennünket közvetlenül ez a cim 
érdekel, ezért evvel részletesebben foglalkozunk.

Az üzemi töke áll: az üzemi tökéhez tartozó in ­
g a t l a n  é r t é k é b ő l ,  melynek adatait be kell vallani. Ez 
a rovat iparunkat csak annyiban érintené, ha az üzem 
a saját tulajdonban lévő házban van elhelyezve. Tudo­
másunk szerint, ilyen kávéházi üzem a fővárosban 
nincsen. Továbbá azon gépek értékéből, amelyek ipa­
runkban általánosságban használatban vannak. A íar- 
madik csoport a belső berendezési tárgyak értéke. A

kávésiparban ennek van a legnagyobb jelentősége, 
mivel a berendezés mennyisége és minősége legfonto­
sabb a mi iparunkban.

Nyomatékosan hangsiilyozz.uk, hogy - -  illetékes 
helyről kapott információink szerint — a beruházási 
hozzájárulás szempontjából csakis az az é r t é k  i r á n y ­

a d ó .  a m i t  a  b e r e n d e z é s  e f f e k t i v e  m e g é r .  Tehát nem az 
az eszményi érték, amit a kávéház bérszerzödése alap­
ján kifejthető üzleti lehetőség jelent, sem az, amit az 
üzleti berendezés kényszer- vagy önkéntes eladása 
esetén el lehet érni, ami rendszerint bagatell összeg 
hanem a b e r e n d e z é s i  t á r g y a k  b e r e n d e z é s i  ( l e l t á r i  é r ­

t é k e ,  ligyelembevévc a természetes használat folytán 
beállott értékcsökkenést. Ezt olymódon kell bevallani, 
hogy részletes és pontos jegyzékbe kell foglalni a be­
rendezés és felszerelés egyes tárgyait (székek, aszta­
lok. világitó testek, konyhai felszerelés tárgyai >tb., 
stb.) ezek értékének összege adja a belső berendezés 
értékét.

A következő rovat: a készáru, félgyártmány, 
nyersanyag mennyisége, az egységárral, az áru, illető­
leg az anyagkészlet összértéke, az üzleti követelések 
állaga, az adósok részletes jegyzékének csatolása . tel­
lett. Minthogy a kávéházi fogyasztás készpénzüzlet, 
ez utóbbi tétel csak igen kivételes esetekben fog sze­
repelni. Az árukészletet azonban részletes és érték­
jelzéssel ellátott leltár alakjában kell bevallani. Mint­
hogy a bevallási rovatok igen kicsinyek, ezeket külön 
iveken lehet megadni. E csoport utolsó rovata a pénz­
készlet és a váltókban, kötvényekben fekvő üzleti 
(üzemi ) tőkevagvon az egyes vagyontárgyak részle­
tes megjelölésével.

A IV. b) pont alatt a fent részletezett értékeket 
összegezni kell. inig a IV. c) pont alatt az üzemet ter- 
helő tőketartozásokat kell bevallani, a hitelezők rész­
letes jegyzékének csatolása mellett. A IV. b) és IV. c) 
alatt bevallott tételek különbözeié adja IV. c) pont 
alatt az üzemi, (üzleti) vagyon tiszta értékét.

Meg kell még jegyeznünk, hogy az 1938. évi feb­
ruár 28-án fennállót áruleltár összeállítása bizonyos 
nehézségekkel fog járni, minthogy a kávéházak 
cikkei a napi fogyasztás tárgyai és jóformán nap-nap 
mellett kicserélődnek. Azt hisszük azonban, hogy erre 
való tekintettel az átlagos keretben tartott bevalláso­
kat a hatóság nem fogja kifogásolni.

Minthogy kartársainkat főként ez a bevallási cim 
érdekli, az abban megadandó adatok pontosságára 
külön is felhívjuk figyelmüket.

Az V. cim alatt a meglevő tökevagyonra vonat­
kozó adatokat kell közölni. Ide tartoznak: a bel- vagy 
külföldi pénznemek, bankjegyek, váltók, arany- és 
ezüst rudak, pénztári utalványok, a belföldön, vagy 
külföldön elhelyezett készpénz és annak tőkeértéke,
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mindennemű tőkekövetelések érieké, íi takarékbeté­
tek összege, kölcsönkötvények, záloglevelek, részvé­
nyek üzletrészek, bárminő külföldi részvény, érték­
papír. vagyonjogok, és más szolgáltatások, amelyek 
értékét jelentenek. Ezzel szemben Y. b) pont alatt a 
vagyoni terhelő) adósságokat kel! bevallani.

A VI. eim adatai a fentebbiekben fel nem sorol! 
ingóvagyon adataira vonatkoznak. Itt kell bevallani a 
háztartás kentében használt gépkocsikat, fogatokat, 
csónakokat slb., az ékszerek, ékkövek, gyöngyök, 
eziistnenn'iek és egyéb drágaságokat, végül a szobro­
kat festményeket és egyél) műtárgyakat, ez utóbbia­
kat csak abban az esetben, ha azok az 1938 évi kive­
tésnél adóköteles vagyontárgyakként számításba vétel­
iek. Természetesen az ezeket a tárgyakat terhelő tar­
tozás (p. o. vételárhátralék) itt is bejelentendő.

A vallomást mindeneseire a legnagyobb gondos­
sággal és pontossággal kell megszerkeszteni, tekintet­
tel a helvlelen bevallás súlyos megtorlással járó kö­
vetkezményeire.

a s c h k a  és  t á r s a

KERTEKBEN

TERRASZOKRA

NA^É^ESÓVtDÓ
PONYVASZERKEZETEK

■díjtalan költségvetés • olcsó Arak • elsőrendű munka-

TÖRV. VÉDVE. REFERENCIÁK A TÚtOLOAlON.

A Szent István jubileumi 
évet megnyitó 

Szent Jobb körmenet 
1938. május 30

A Nemzetközi Eucharisztikus Kongresszus és a 
Szent István jubileumi év rendezőségének vezetősége 
megemlékezvén arról a mély hatásról, amelyet az 
1930. évi (Szent Imre jubileum során tartott Szent 
Jobb körmenolen részivelI célú utódoknak a polgári 
magyar hagyomány jegyében történt részvétele tett, — 
elengedhetetlennek tartotta a régi céhutódok, vagyis 
az ipartest illetek résztvételét az idei Szent István ju­
bileumi év megnyitó napján rendezeti Szent Jobb 
körmenolen és ezért március 18-ára megbeszéléste 
hívta meg az ipnrtestiilelek elnökeit. Ezen az értekez­
leten. melyen Huszár Károly v. miniszterelnök elnö­
költ és dr Bcvilacjua—Borsodv Béla a célú menetrész 
tervezője töltötte be az előadói lisztet. A Budapesti

Kávésok Ipartestülete nevében Mészáros Győző ipar­
testületi elnök jelent meg Szlávok Károly kíséretében. 
Az értekezlet az elnöki megnyitó, előadói előterjesztés 
és Mészáros Győző nagyhatású hozzászólása után egy­
hangúlag elhatározta, hogy a céhutódok a május 30- 
iki Szc-nt Jobb körmeneten újból hagyományos dí­
szükben jelennek meg, ha lehel még fokozottabb dísz­
ben és számban, mint 1930-ban.

Az értekezlet határozata értelmében a Budapesti 
(Kávésok Ipartestülete is megalakította a résztvélel elö- 
kszitésérc a maga szőkébb szervező bizottságát, ki- 
kiilelve abba Szlávok Károly, vitéz Boriba Gyula és !'i- 
liamérv 'Kálmán urakat, egyben elhatározta, hogy a 
kávésipar történeti jelentőségéhez méltó keretben vesz 
részt a célú menetben, ami teljes mértékben meg is 
valósult a testület és legelsősorban Mészáros Győző 
elnök úr buzgó fáradozásán és hazafias, polgári öntu­
dat tamiságtételéhez méltó áldozatkészsége révén.

Dr. Bevilaqua—Borsodv Béla tervei alapján Kör­
mendi Erim Jenő szobrászművész elkészítette a mű­
vészi kivitelű, a heraldika és'lilurgia előírásainak meg­
felelő díszes célú jelvényeket, címereket és védőszen- 
teket.
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Pörkölt kávé keverékeink
közismerten elsőrendű minőségeit

k e l e t i n d i á b ó l
behozott új különleges kávéfajokkal módo­
sítottuk, amiáltal azok finomsága még az 
eddiginél is jo b b a n  fokozódott.

Kérjen p r ó b a f ő z é s h e z  mintát

Kávésok Áruforgalmi R.-T.-nái
Budapest, Vili., József-körút 38
Telefon: 1 — 392—77. Saját pörkölő üzem

Május 3-án az előkészületek már annyira előre­
haladtak. hogy a körmeneten való felállás részletes 
megbeszélésére e napon értekezlet tartatott az ipar­
testület tanácstermében, melyen dr. Bevilaqua—Bor- 
sody Béla javaslatára és az értekezleten részlveltek be­
ható hozzászólásai után a részvételnek legapróbb rész­
letei kidolgoztattak. A/ iskolai menet részlet felszere­
lését Marton József, az iskola igazgatója vállalta, a 
tanoncok és .szerelvényvivők felszerelését és szerve­
zését, valamint a menetrész feletti gondoskodást és 
belső rendezést Iíoek Lajos úr vállalta és látta el oda­
adó lelkesedéssel, a szükséges eréllyel és hozzáértés­
sel. Vas István úr gondoskodott a szerelvényeket vivő 
pincérekről, legénységről, kenyereslányokról és kész­
séggel járt kezére mindenben a rendezőségnek. A sze­
relvények és résztvevők szállításáról pedig Deák Jó­
zsef úr gondoskodott.

A körültekintő és a legapróbb részletre is gondoló 
előzetes szervezés és rendezés eredménye nem is ma­
radt el úgy az illetékes tényezők, mint a körmenet út­
vonalán elhelyezkedett közönség egyértelmüleg kiala­
kult véleménye a kávésipari menelrészt a célú menet- 
legjobban sikerült és legdíszesebb részletei közé so ­
rolta.

A menet úgy folyt le, miként azt a május 17 én 
a jPozsony kávéházban tartott utolsó megbeszélésen 
előre megállapították.

Elöl haladt a hagyományos ősi kávéseimerrel 
(keresztbetett kél dákó, három golyó és kávéskanna) 
díszített aranvkoronás*, kettős keresztben végződő él- 
rúd, rajta a latin felírás: „Grassium Cavcarium 1790.",

schiliinger unna Budapest, VI.,
Vörösinarthy-utca 47b.— Telefon: 1—213 85.
Az ország legrégibb, modernül berendezett gőzmosodája.

melyet frakkos idősebb pincér vitt, előtte magyarru- 
hás kisleány, kétoldalt magyarruhás leányok. 
Az élrucl után szintén frakkos, idősebb pincér a kávé­
sok egyik pálronusának Szent Lőrinc vértanúnak 
szentképes rudját vitte, követve 2—2 magyarruhas 
pincértől és kenyereslánytól. Utána négy fehérkabátos 
idősebb pincér vitte a virágkoszorukkal diszitett nagy 
kávéscimeres panneaux-t, követte ezt a másik kávés 
cébi patrónust, Szent Amándol ábrázoló szentes rúd, 
majd a hagyományos pincért ábrázoló kávés cimer- 
rúd, melyet jobbról-balról (i—(> különböző mai torma- 
ruhás pincér kisért. Kávéfőző legények vitték a kő­
vetkező címert, mely kávéfőző kannát ábrázolt, 
majd a szakiskola növendékei következtek különböző 
szakmabeli jelvényekkel és szerelvényekkel: billiárd- 
golyók, dákó, felnagyítóit, dominó és kártya, sakk­
tábla, sütemények stb. Majd a régi kávékannás orosz­
lános címeres dandárt a kávés urak felváltva vitték 
párnákon az 178ö. évi rendszabást, az 1820. évi legény­
rendel és a testület Némái serlegét, mely mellett olt 
lépdelt Sülé József főtisztelendő úr, aki nem a szer- 
papság soraiban menetelt, hanem külön kikérte egy­
házi felsőbb hatóságainak engedélyét, hogy a kávés 
szakiskola növendékeivel vehessen részt a Szent Jobb 
körmeneten.

Ezután díszes saroglyán kávéscimerekkel díszí­
tett, román stilü. oszlopos baldaehin alatt álló Szent 
Vince kávés védőszenl szobrát vitte vállán nyolc frak ­
kos pincér, mellettük nyolc fehér kabátos pincér, 
hogy a fáradtakat felváltsák, majd másik díszes, ká­
véscimeres saroglyán céhládán álló óriási kávéska­
nál hoz a vállán nyolc fehérkabátos pincér, mellettük 
nyolc fehér frakkos felváltó.

A menelrészt zárta a céhláda után lépkedő kávés 
urak sora, kik közül hármnn-hárman felváltva vitték 
a saroglvák előtt a két céh levelet és a serleget és pe­
dig a szőkébb rendczöbizottság tagjai: vitéz Berlini 
Gyula, Szlavek Károly és Tihaméry Kálmán urak, 
valamint Bagarus János, Deák {Sándor, Hircsák 
György, Jovics Jenő, Kovács Kornél, 'Kövesi Géza, 
Paulin Lajos és Vajda Sándor urak!

A beszámoló nem volna teljes, ha meg nem em- 
kéke/nénk arról a tapsról, amely a körménél útvo-

Kristály ásványos forrásvíz csak Szent Lukács védjeggyel eredeti
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nulunak számos pontján ;t célú menet kávésipari cso­
portját togadta es a tetszés nyomán elhangzott dicsérő 
nyilatkozatokról, amelyek egyformán szóltak mind­
azoknak. akik a menet tervezésében, létrehozásában, 
megszervezésében és rendezésében oly sok lelkesedés­
sel és sikert arató fáradozással bázgólkodtak.

A több mint hét kilométeres célú menetrész er­
kölcsi sikerét legjobban az jellemzi, hogy az illetékes 
körök óhajara jnnins hó 1-1 én a körmeneten részi- 
veitek tiszteletére rendezett céhközi cmlékvacsorán 
megalakult a célú körmencleket közóhajra állandó­
sítani hivatott körm endi céh.

M o zs á r i )  B é l a  ár .

Kávésok Szakszótára*)
A kávéházi iparban legelterjedtebb mühelyszavak

jegyzéke.
Egybeállították: Mészáros Győző ipartestületi el­

nök, Marton József ipariskolai igazgató és Bock Lajos 
ipariskolai szakelőadó.

Abonálni: előfizetni. — á la kart: étlap szerint. — 
apparát: készülék. — aroma: íz, zamat. — aszpik: ko­
csonya. — bagázs: podgyász. — ben meri: víztáioló.
— balkon: erkély. — bankett: lakoma. — bőfasztal:
pótasztal. — beigli: göngyöleg, tekercs, dióspatkó, 
mákospatkó. — billiárd: tekeasztal. — boj: küldönc- 
fiú, kifutó. — bruttó: teljes súly. — butélia: palack.
— biiró: iroda. —deficit: hiány. — dessert: csemege.
— eszceig: evőeszköz. — etázs: emelet. — extra:

*) A „Magyarosan" című nyelvművelő folyóirat 
VII. évf. 3.—4. számából.

5

Füzfotelek (ierraszra) Új P. 4.80
Márványasztalok, székek, billiárdasztalok, 
alpacca, üveg- és porcellánáru, használtan is 

legolcsóbban:

FRIED, K irá ly  ucca 4 4
KÖLCSÖNZÉS!

különleges. — extra: kisegítő alkalmazott. — fájer- 
búrs: konyhalegény. — fiié: szűzsültszelet. — fix: 
pontos, állandó, rögzített. — fregoli: különféle mun­
kakört betöltő alkalmazott. — frizsider: hűtőszekrény
— galéria: karzat. — gardrób: ruhatár. — grátisz: in­
gyen. — grill: rostély. — grill: tánchelyiség. — gusz­
tus: ízlés. — gusztusos: ízléses. — hall: előtér, elő­
csarnok. — hangerli: felszolgáló kendő. — illusztrált 
lap: képeslap, újság. — inkasszál: behajt, (pénzt). — 
inventár: leltár. — karafindli: ecet-olajtartó. — kassza: 
pénztár. — kaszírnö: felírónő. — kaució: óvadék. — 
kaviár: halikra. — komfort: teljes kényelem. — komp­
lett: hiánytalan. — kompót: befőtt. — konkurrencia: 
üzleti verseny. — kandírozott: cukrozott. — konkur- 
rens: üzleti versenytárs. — kredenc: tálaló, pohárszék.
— lambéria: falburkolat. — lift: felvonó. — limonádé: 
citromszörp. — markőr: játékvezető. — mélanzs: ke­
verék. — menü: étrend, teríték. — mixer: italkeverő.
— natúréi: a maga természetességében. — natursze- 
let: hirtelensült. — offisz: szolgálat. — omlett: lepény.
— oranzsád: narancsszörp, narancsvíz. — panirozni: 
bemorzsázni. — partner: társ. — pikoló: pincérfiú, 
kis feketés. — pikáns: csípős. — placc: munkabeosz­
tás helye. — paszirozni: elhelyezni. — plató: ételhor­
dó tálca. — pléd: takaró. — porció: adag. — publi­
kum: közönség. — püré: pép. — ragu: vagdalék, be-

keseregjeit a  hossz 
v is w i y Á  m

Hanem számoljon velük és tartson oly olcsó 
és keresett márkás árut, mint a valódi Franck 
kávépótlék, a finom kávéízesitö! — Biztosan 
növeli üzlete forgalmát, mert a rossz viszo­
nyok ellenére is állandó keresletnek örvend.
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Ha szereli fehérneműjét, mosasson a fehérnemű gondozóba!
á^A 7 ll A C Á  Speciális kelmefestő és vegytisztiló 
Q j U £ l f l v 3 V  vállalat. Kilós ruha tisztításánál az 

ingek kézzel lesznek vasalva. Fő- 
üzlet Budapest,VIII.Baross utca 122. Tel hiv.: 14 40 48
Kilós ruhát lágyított vízzel clormentesen kezeljük

csinált. — ráma: ujságkeret. — rezerválni: fenntartani, 
rezsó: gáztűzhely, melegítő. — roti: sült. — rulád: te­
kercs. — rumli: váratlan megrohanás, a szokottnál na­
gyobb forgalom. — sampányer: pezsgő. — séf: kony­
hafőnök. — séker: italkeverő edény. — slussz: befe­
jező fogás. — sodó: bormártás: — sparherd: tűzhely.
— spencer: zeke. — spékelni: tűzdelni. — spísz: 
nyárs. — spicc-hús: marhaszegy. — stabil: állandó 
hely, állandó alkalmazott. — stamgaszt: törzsvendég.
— stamperli: pohárka. — stangli: rudacska. — stopli- 
ciger: dugóhúzó. — stucni: söröspohár. — szervírozni: 
tálalni. — szék: száraz. — szósz: mártás. — szoszier: 
mártástartó — szuterrén: alagsor. — szubabonens: 
albérlő. — temball: tál. — terrasz: élőkért. — toalett: 
illemhely. — topf: levesestál. — trancsírozni: felszele­
telni. — vindfang: szélfogó. — senk kanna: beöntő- 
edény. — zselé: gyümölcskocsonya.

Hogy a magyarosítás fája milyen örvendetesen 
terebélyesedik, azt a Kávésok Szakszótára is igazolja. 
A budapesti kávéháztulajdonosok szakirányú iparos­
iskolájának tanári testületében — mint minden más 
budapesti ipariskolában is — nyelvvédő bizottság 
alakult, a bizottság elkészítette a műhelyszavak ma­
gyar szótárát s ezt javítás és jóváhagyás végett fel­
terjesztette a budapesti tankerületi főigazgatósághoz. 
A szótárt azért közöljük, hogy olvasóink tájékozód­
hassanak az iparosiskolák körében megindult nyelv­
védő mozgalomról.

Néhány magyarosított szót kihagytunk a szógyűj­
teményből. Olyan szavak, mint a bólé és konyak, ne­
hezen szoríthatók ki. Nemzetközi szavak s így mellőz­
hető a magyarosításuk. A bólé helyett ajánlott szó­
ban, a borlimonádéban, a Limonádé sem magyar szó. 
Viszont borcitromszörp elfogadhatatlan képzés.

Végeredményben az egybeállítók igen hasznos 
munkát végeztek.

Pintér Jenő dr.

H ű tő  b e re n d e lé s e k
F a g y la ltg é p e k

minden célra — minden nagyságban 
Magyar Felvonó és Gépgyár R.-T.

W E R T H E I N
F. és Tsa Utóda - Hütőgéposztály 

B udapest, VI., Lehel ucca 12. T e le lő n : 498-691.

H Í R E K

Mi lesz u kis tejvállalufokkal? Fenntartással kö­
zöljük ;izt ;i hirt, amely szerint az illetékes tényezők 
azzal a tervvel foglalkoznak, hogy azokat a tejválla­
latokat, amelyeknek napi lejeladási forgalma 20 ezer 
literen alul van. valamilyen később meghatározandó 
intézkedéssel megszüntetik, illetve beolvasztják vala­
melyik nagy tejvállalatba. Ugyancsak Ilire já r annak 
is, hogy megvalósul a főváros régi lelvállalalalnpilási 
terve is és a megszűnő kisüzemek ebbe az új közös­
ségi tejvállalatba olvadnak majd be. Minthogy azon­
ban már megszoktuk, hogy a tejfronton a legvadabb 
és a legalaptalanabb hírek szoktak keringeni, a fenti 
híreknek is csak akkor fogunk bitéit adni, ha azokat 
majd hivatalos oldalról is megerősítik.

Felülvizsgálják a kézművesipari ipar jogosítvá­
nyokat? Kézművesipari körökben régóta beszélnek 
arról, hogy az iparjogosilványok tárgyi feltételeinek 
megvizsgálására kerül sor. Beavatott kézművesipari 
körök úgy tudják, hogy az errevonatkozó rendelke­
zések rövidesen napvilágot látnak. Szerintük az ipar­
űzés különböző nemeit a közeljövőben általános reví­
zió alá vonják. Errevonatkozó intézkedések így 
hangoztatják a beavatottak, — arról is rendelkeznek, 
hogy az ipari kizárólag megfelelő képesítés és külön 
engedély alapján lehessen űzni. A képesítési kötele­
zettség a legtöbb iparágban jelenleg is fennáll, ezt még 
arra a kis területre is kiterjesztenék, amely jelenleg 
még teljesen szabad.

Igen fontos és új intézkedés lenne az - -  ameny- 
nyiben a hir valónak bizonyul —. hogy engedélyhez 
kötik az iparokat. Ez a kontárkérdés megoldását je ­
lentené a kézművesipari szakemberek szerint.

ázt is hangoztatják, hogy valószínűleg felül­
vizsgálat alá kerül az ország valamennyi iparűzője és 
ez a felülvizsgálat állapítja meg, hogy az iparűzés 
tárgyi feltételeinek ténylegesen megfelelnek-e a ki­
adói! jogosítványok. Errevonalkozóan állítólag rende­
lettervezet készül.

A beavatott körök ezekről a készülő intézkedé­
sekről tudnak. Aligha tartjuk azonban valószínűnek, 
hogy a tárgyi teliételek felülvizsgálása az ipariizük 
létszámában bármilyen változást jelentene. Az sem 
valószínű, hogy ezzel az intézkedéssel kapcsolatban 
bárminémü jogmegvoná.s történnék s feltehető - - 
amennyiben ilyen rendelkezések tényleg kiadásra 
kerülnek —. hogy csak adminisztratív jellegűek lesz­
nek.
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Brn/.ilia nemzeti kávéhivalalának n tanáesa ellia- 
láro/.ta, hogy az 1038—.'59. évre a termés 00 százalé­
kának megsemmisítését javasolja és a kárpótlást 
azért zsákonként két milreisre csökkenti. Az elnmll 
évben az l‘.)u6—37. évi termés (>4 százalékát semmi­
sítették meg s az új kávépolilika bevezetése előtt úgy 
tervezték, hogy az 1007—08. évi termés 70 százalékát 
semmisítik meg. A mostani határozat tehát annyit 
jelent, hogy a világpiacra Brazíliából sokkal több 
kávé lóg tódulni, mint a múltban. Ez az új kávéérié- 
kesítési politikának az eredménye, amelyet mull év 
novemberében határoztak el. Brazília ugyanis úgy 
tapasztalta, hogy az értékesítés korlátozásával foly­
tatott politikája világpiaci helyzettét gyengítette és 
lehetővé tette, hogy más kávélermelő államok a világ 
kávészükségletének ellátásában nagyobb jelentőségre 
tegyenek szert. Ez volt a magyarázata, hogy szakított 
a termés nagyarányú megsemmisítésével s ilyen mó­
don a kávé kivitelét emelte, Az új kávé piacra hozását 
is meggyorsítják, az idén a szállítások már május ló ­
én megkezdődnek, másfél hónappal korábban, mint 
a imill évben, hogy a termés gyors értékesítését ilyen 
módon is biztosítsák.

Héj nélküli kenyér. A ..Magyar Sütök Éapjá“- 
ban: Egy délamerikai szabadalmat jelentetlek be. 
mely szerint ezentúl héj nélkül is lehet kenyeret ké­
szíteni. Tudniillik Amerikában az utolsó időben zárt 
pléhformábnn sütnek egyes kenvérfajlákat. Ma a 
bezsírozott forma oldalán és alul, valamint felül vász­
nat helyezünk el. akkor a kenvértészlából elpárolgó 
vizel a vászon felfogja és így keletkezik a héj nélküli 
kenyér. Ez a kenyér állítólag könnyebben emészthető, 
tartósaid) és nem könnyen penészedik. Ezt a kenyeret 
főleg sandwich készítésére használják.

A szendvics karrierje. Egyik legnépszerűbb enni­
való: a szendvics. A modern gasztronómiában már 
régóta kiváltságos pozíciót tölt be a szendvics, ez a 
szemnek és ínynek egyaránt tetszetős, ízletes cseme­
gékkel megrakott kenyérs/eletke. A szendvics tulaj­
donképpen néhai Sandwich Ede gróf angol miniszter 
.,találmánya.“ A gróf úrnak nagy elfoglaltsága köze­
pette nem jutott ideje a komoly étkezésre. De koránt­
sem politikai tevékenysége vette annyira igénybe ide­
jét, hanem: a kártya: Korának legszenvedélyesebb
kártya játékosa volt s hogy a játékot még percekre se 
kelljen félbeszakítania, feltalált egy újfajta ételt: vé­
kony fehér kenyérszelelkékel különféle Ínyencségek­
kel rakott meg s ezt játék közben is könnyen és 
gyorsan fogyaszthatta. A szendvicset szerte a világon 
mindenütt örömmel fogadtak, azonban mindenütt

G schw indt féle
Aqua viíae és egyéb likőr különleges­
ségek, főzelék és gyümölcs konzervek

más és más, az egyéni ízlésnek megfelelő formában 
készítik. —- Skandináviában a ,.Smörbrod" komplett 
ebédet jelent, mellyel csak kimondottan jóélvágyú 
ember tud megbirkózni. Vajaskenyér szeletekre búst 
és halat, mavonnézel. olivabogvót, uborkát és zöld- 
főzeléket halmoznak fel. Angliában a ,.Canapés“ nevű 
zárt sandvvichet kedvelik. A kenvérszeletkék héját le­
vágják és különböző búsokat lesznek közé, amelyek 
jóval vastagabbak, mint a két vékony kenyérszelet 
együttvéve. Az amerikai szendvicsek búsból, apróra 
vágott tojásból, bőségesen adagolt vajból, mustárból 
és különféle ételízesítőkből keveri réteggel vonják be. 
A svájciak saláta-sanviehet esznek. A mayonnaisbe 
mártott salátaleveleket héjnélküli, erősen megvajazott 
fehérkenyér szeletek közé teszik. Ez a saandwich 
iidítőleg hal és oltja a szomjúságot, ezért a svájci tu­
risták számára nélkülözhetetlen. A bécsi sajtos-sand- 
wicli különféle sajtokból összeállított osztrák specia­
litás.

dákó és 
irókréta

Gyártja :

Budapesti Kréta,W SIft
Kapható:
Budapesti Kávésok Áruforgalmi rt.
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Idegenforgalmi iilós. A 'Kereskedelmi és Iparka­
mara idegenforgalmi szakcsoportja az elmúlt napok­
ban tartotta ülését Madarassy Beck Gyula báró elnök­
lete alatt. Az elnök megállapította, hogy az An.sehluss 
következtében a két országból eredő idegenforgalom­
nak legfeljebb a fele tartható meg az Ausztriára is 
kiterjedő német devizális kötöttségek miatt. Idegen­
forgalmunk visszaesésének másik oka az a gyakorlat, 
am ehet a vízumok megadásánál, az útlevélvizsgálatok­
nál stb. folytatnak, Uj központot kel! keresni idegen- 
lorgalomszerző politikánknak, amire Pécs hiányában 
Velence lenne legalkalmasabb. Gvömrey Sándor ka­
marai titkár kimutatta, hogy a Nemzetközi Vásáron 
és a Tenyészállatvásáron csak 942(5 külföldi volt s 
ez 48 százalékos visszaesés. 'Tavaly a szállodai szobák 
17.(5 százaléka maradt üresen, az idén 50 százaléka. 
Tormay Géza államtitkár bejelentette, hogy propagan­
dánkat meg fogjuk erősíteni. Burchardt-Béhváry 
Rezső. Bársony Oszkár. Dán Leó, Németh Aladár és 
Ilallóssv István felszólalása után az elnök bejelen­
tette, hogy az idegennforgalom fejlesztése érdekében 
felirattal fordul a kormányhoz.

Szolgálatban is szabad sört innia a pincérnek.
Az eg\ik prágai szálló tulajdonosa rögtöni hatállyal 
elbocsátotta főpincérét, aki egy lakodalmas társaság 
kiszolgálása közben maga is sört ivott s ezt az. alája 
rendelt kiszolgálópincéreknek is megengedte A szálló- 
tulajdonos szerint a pincérek sörivása a kiszolgálás 
rovására megv. A főpincér pert indított elmaradt ille­
tékei miatt s azokat a bíróság meg is ítélte, kimondva 
ítéletében, hogy nagy melegben nem lehet kifogást

emelni a pincérek sörivása miatt. A felsőbb bíróságok 
is megerősítették az ítéletet, hangsúlyozva, hogy a 
mérsékelt sörivás szolgálatban is megengedhető a 
pincéreknek. Ha a vendégek nem panaszkodnak a ki­
szolgálás miatt, nem lehel azt állítani, hogy a sörivást 
a kiszolgálás megsínyli.

Ingyen sajtlakoma. Németországban nagyszabású 
hivatalos propagandán folyik a sajtfogyasztás emelé­
sének érdekében. Ennek egyik érdekes megnyilvánu­
lásáról adnak hírt a német szaklapok Mceklenburg 
tartományban van egy kis fürdőhely: Bad 'Siilze. Itt 
nemrég nyilvános sajt evő versenyt rendeztek: a vá­
roska főterén garmadában állt a sajtos szendvics és 
mindenki annyit ehetett belőle, amennyit akart. F i­
zetnie nem kellett, sőt aki a legtöbbet fogyasztotta, 
még díjat is nyert. Igv aztán lehet emelni a sajffo- 
gvaszlásl: mindenesetre, eredményesebb módszer,
mintha a fogyasztónak a sajtért még fizetnie is kell!

A gyiiinölcskonzcrválás jóddal. Angliában kísér­
letet tettek a friss gyümölcsnek jóddal konzerválásá­
ra. Ez abban áll, hogy a gyümölcsöt jóddal átitatott 
papírosba csomagolják: a jód gőzei megakadályozzák 
a rothadást okozó baktériumok fejlődését. A jódos 
papírost úgy készítik, hogy a papírost a következe) ol­
dalba m ártják: 12.7 gramm jód, 10 gramm jódsó, 200 
köbcentiméter víz és 800 köbcentiméter alkohol. A 
papírost azután megszűri!ják. Egy négyzetméter ilyen 
papíros í 20 milligramm jódot tartalmaz. Ha a szölö- 
fűrtől jódos papirosbű takarják, jobban eláll, mintha 
közönséges papírost használnak erre a célra. Ugyan­
csak jó eredményt értek el paradicsommal és almá­
val is. Ellenben bizonyos körte- és szilvafajták nem 
bírják el ezt a módszert. A kísérletek tovább folynak: 
minden jel arra mutat, hogy rövidesen kedvező ered­
ményekről fogunk hallani és a jódos papirosba cso­
magolt gyümölcsök bevonulnak az élelmiszerkeres- 
kedelembe.

NEO
^ ^ O I P T T B U T O ^  

— l e b o n t á s

COLOR

Greguss István Tel.: 123-983.
Budapest, VI., Szinyei Merse-u. 28

Fokozatosan növekszik a vállalatok szociális ad­
minisztrációja. Az utóbbi hónapok szociálpolitikai 
rendelkezései az anyagi vonatkozásokon túl súlyos 
adminisztrációs terhet jelentenek a vállalatoknak. A 
munkabér, munkaidó, rendelkezések adminisztrálá­
sok. a fizetéses szabadság nyilvántartása, a fiatalko­
rúak. gyermekek és nők munkafeltételeinek betartá­
sára vonatkozó intézkedések ellenőrzése, a családikor 
közeljövőben történő megvalósítása, a társadalmi 
egyensúly helyreállítására vonatkozó kimutatások 
állandó nyilvántartása mindmegannyi munka, amely 
jelentősen megnöveli a vállalatok adminisztrációját.



Hovatovábl. az a helyzet alakul ki — öltől félnek 
oíiyes vállalatok hogy ez az úgynevezett „holtad- 
"íiniszlráeio" méreteiben eléri, sőt túlnövi a kereske­
delmi adminisztrációt, ami pedig a vállalat éltető 
eleme.

Az adminisztrációs feladatoknak ez a nagy meg­
növekedése persze egymagában is súlyos anyagi lór­
iiéi jelent, nagy munkatöbbletet és így foglalkozniuk 
kell a vállalatoknak majd azzal a kérdéssel, milyen 
adminisztrációs-racionalizálási intézkedésekkel igye­
kezzenek ezt a munkatöbbletet csökkenteni.

IlílSZ-kireiideltség Velencében és Milánóban.
Az IBUSZ arra törekszik, hogy kiterjessze hálózatát 
azokra az idegenforgalmi gócpontokra, amelyek al­
kalmasak arra, hogy onnan a magyar idegenforgalom 
vendégeket szerezzen. Ilyen gócpontok Felső-Olasz­
ország idegenforgalmi gócpontjai.

Ezekben a gócpontokban az IBUSZ most kiren­
deltségeket létesít. Mar közeljövőben sor kerül a ve­
lencei és milánói IBUSZ-kirendeltség felállítására. 
Szakkörökben remélik, hogy az e helyeken megfor­
duló idegenek egyrészét meg lehet nyerni kellő propa­
gandával magyarországi utazásoknak.

Uj csarnoki szabályrendelet. Az elmúlt lapokban 
a főváros közélelmezési ügyosztálya kidolgozta az új 
csarnoki szabáyrendeletet. Már hosszabb idő óta foly­
nak a munkálatok, amelyek a főváros élelmiszercllá- 
lási rendjét teljesen új alapokra fektetik, flrle,ülé­
sünk szerint a törvényhatósági bizottság szeptember­
ben tárgyalja az új szabályrendeletet, nemcsak fo­
gyasztói, de számos gazdasági vonatkozásban is jelen­
tős és értékes változtatásokat tartalmaz a közélelme­
zési ügyosztály tervezete, melyhez a bízolIság kétség­
telenül hozzá fog járulni.

Ipari és közigazgatási hirek

Tisztességtelen verseny esetén az ipartestületi 
szék figyelmeztethet. Fellebbvitel folytán az iparügyi 
miniszter az egyik ipartestületi szék határozatát az 
alábbi indokolással megsemmisítette:

Az 1932:VIII. Ic. 25. 8-ának második bekezdése 
szerint az ipartestületi szék azokban az esetekben, 
amelyekben tudomást szerez arról, hogy az ipartostii-

Győződjék meg kártyá ink kiváló minőségéről.

CHROMO MAGYAR ÁLTALÁNO S 
PAPÍRIPAR RÉSZVÉNYTÁRSASÁG

K A R TY A G Y Á R A ,
B U D A P E S T .

Gyártelep és iroda; Városi lerakat:
X , Füzér-utca 57-59 VI., Liszt Ferenc tér 5.
I etalon 148 420 Telefon 119-041.

let tagjai között az üzleti verseny tisztességet érintő 
szokás, eljárás, vagy újítás alakult ki, illetőleg, hogy 
azok egyike, vagy másika az iparűzés tisztességét 
sértő módon jár el. az illetőket eljárásuk helytelensé­
gére figyelmezteti s amennyiben ennek a figydinezte­
lesnek eredménye nem volna, az illetők ellen az ille­
tékes hatóságnál, vagy bíróságnál feljelentést tehet és 
felperességi jogot gyakorolhat.

A jelen esetben az ipartestületi szék megállapí­
tása szerint az ipartestületi tag a szóbanlevö hirdetés­
sel, illetőleg az irányárak be nem tartásával tisztesség­
telen versenynek minősülő cselekményt követelt el s 
ez beleütközik a kari tisztesség fogalmába, miért is 
nevezettel szemben fegyelmi büntetésképpen pénzbír­
ságot rótt ki.

Az ipartestületi szék a pénzbírság kirovásával 
hatáskörét túllépte s így törvénybeütköző határozatát 
meg kell semmisíteni.

Az idézett törvényhely szerint ugyanis olyan 
esetekben, midőn az ipartestületi szék azt állapítja 
meg, hogy az ipartestületi tag az iparűzés tisztessé­
gét sértő módonn jár el, az illetőt csak eljárása hely­
telenségére figyelmeztetheti, illetőleg az illetékes ható­
ságnál vagy bíróságnál feljelentést tehet, pénzbírságot 
azonban nem róhat ki. Az 1932:VÍ1I. te. 25. és 30. 8-a. 
illetőleg az 1930:VII le. 31. 8-a, valamint az ipartestü­
leti alapszabályok idevonatkozó rendelkezése értel­
mében a fegyelmet sértő tagok 100 pengő pénzbírság­
gal sújthatok ugyan, az a körülmény azonban, hogy 
valaki üzlete körében az iparűzés tisztességét sértő 
módon jár el, vagy pedig az irányárakat nem tartja 
he, fegyelemsértő magatartásnak nem minősül. (Köz- 
gazdasági Eri. 300— 1938. fp. M. Ili. szám.)

r

Sós és édes, ROPOGOS az idény süteményujdonsága

Készíti STEII\IER KEKSZGYÁR T e le fo n d  Í4-19-85
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Finom teakeverékek
Speciálisan kávéházi igényeknek 
erős és aromás, gyorsan festő

Imperiál -  Hoyal -  Angol rendszerű teakevefékek
originál 2‘50 és 5 kg-os ládákban, 
úgyszintén kimérve is beszerezhetők:

Kávésok Áruforgalmi R.-t.-töl
Budapest, Vili., József-körut 38.
Telefon: 1—302—77.

(Nagyobb mennyiség lekötése esetén külön 
árajánlat).

A versenytárs őcsárlásu tilos, még akkor is, hu a 
róla mondottuk valók. Egy kúriai ítélet állapítja meg
a következőket: A tisztességtelen versenytörvény értel­
mében hírnév- és hitelrontás nemcsak valótlan tények 
állításával, hanem az üzleti tisztességbe ütköző min­
den olyan cselekménnyel is elkövethető, amely alkal­
mas arra, hogy a versenyvállalat hitelét /agy jóhír­
nevét veszélyeztesse, illetőleg versenyképességéi csök­
kentse. Ezért nem szabad olyan tényeket állítani, 
amelyek a versenytárs üzleti magatartását támadják, 
a versenytárs személyének és áruinak megbízhatósá­
gát kétségessé teszik. Közérdek, hogy jogos magán­
érdek megóvása, tárgyilagos összefüggés és indokolt 
szükségesség nélkül a versenytárs személyének tár­
gyalását, mással való összehasonlítását és szembe­
állítását a tisztességes üzleti felfogás akkor is tiltja, 
ha az állítás egyébként való.

Aki leszállított fizetésért tovább szolgál, a külön­
bözeiét nem követelheti. Egyik budapesti iparvállalat 
a gazdasági helyzet rosszabbodása miatt, több tisztvi­
selőjének leszállította a fizetését. A tisztviselők a le­
szállítást jogfenntarlás.sal tudomásul vették és lováb- 
ra is megmaradlak a válalat szolgálatában, később 
azonban a fizetési különbözei iránt pert indítottak a 
vállalat ellen. Az első bíróság megítélte a kereseti ősz­
szeget. a fellebbezési bíróság azonban ellenkezően 
döntőit és a felpereseket keresetükkel elutasította.

A felülvizsgálati eljárás során a Kúria az eluta­
sító ítéletet P. li. 17— 1938. sz. határozatával jogerőre 
emelte, a következő indokolással:

A munkabér nagysága a felek szabad megegyezé­

sétől függ. Ebből következik, hogy az alkalmazott ab­
ban az esetben, ha a munkaadó által a jövőre szóló 
hatállyal egyoldaliikig leszállított fizetéssel nincs meg- 
elégeve, a szolgálati jogviszonyt rögtöni hatállyal 
megszüntetheti. Ha azonban a szerződés felbontása 
helyett az illetmények csökkentése után is megmarad 
a szolgálatban, az esetleges jogfenntartó nyilatkozat­
nak sincs súlya, mert a szolgálatnak lecsökkent illet­
mények mellett tovább folytatása a javadalmazás le­
szállításához való hozzájárulással azonos hatályú. 
A javadalmazás csökkentése esetén csak abban az 
esetben nincs szükség a szerződés felbontására, illetve 
a rögtöni kilépésre, ha a m ár megszolgált időre járó 
illetmények megcsonkításáról lemmé szó, mert a már 
kiérdemelt munkabér tekintetében a szolgálat tovább­
folytatását nem lehet lemondásijuk vélelmezni. Ennél­
fogva a jövőre szóló hatállyal történt fizetéscsökken­
tésből származó különbözeiét a szolgálatban továbbra 
is megmaradt felperesek nem követelhetik.

Háziúrral szemben csak az írás bizonyít. Az iizlet- 
bérlelet felmondta a háziúr, mert az iparos a bér­
emelést nem fogadta el. Erre azután az iparos kárté- 
rítst követel, mondván, hogy a beköltözködéskor szo­
bán megegyeztek arra nézve, hogy a bér hosszú ideig 
végleges lesz. — A Kúria elutasította, mert a statútum
2. 8. a. pontja egy éviinél hosszabb időre szóló bér­
letnél írást követel. (609(1— 1937.)

Az özvegy része az üzleti haszonban. Az örök­
hagyó iparos üzletét az egyik fiú saját iparigazolványa 
alapján vezette. Ennek hasznában az özvegyet nem 
részesítette, mert az üzlet a hagyatéki leltárból kima­
radt. — A Kúria ítélete szerint ebben épp úgy része­
sedik az özvegy, mint a leltározott többi vagyon hasz­
naiban. (Ö62— 1938.)

Érvényes a felmondás, ha az alkalmazott nem is 
veszi tudomásul. A munkaügyi bíróság, majd felleb­
bezés következtében a törvényszék érdekes perben 
kimondotta, hogy a felmondás akkor is hatályos, lm 
az alkalmazott azt nem veszi tudomásul. A konkrét 
ügyben arról volt szó, hogy egv nagyobb üzem alkal­
mazottjának adott írásbeli felmondását a cégszerű 
kettős aláírás helyett csupán egy aláírással látta el, 
amire a felperes azt a jogigényt támasztotta, hogy a 
felmondás nem lehel hatályos, mert nincsen cégsze­
rűen kiállítva. De — így szólt a felperes keresete to­
vább akkor is, ha formailag cégszerűen lenne alá­
írva a IVlmondó-levél, érvénytelen az, mert a felperes 
ezt nem vette tudomásul. Elekintetben leszögezte a 
törvényszék, hogy a felperes részéről a felmondást 
nem kell tudomásul venni ahhoz, hogy a felmondás
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Hattyú gözmoso kölcsönző vállalat
>iArai és festés

Budapeit, VII., Klauzál-utca 8. — Telefon: 1-385-59
A i ország legnagyobb gözmosó üzeme, legmodernebbül 

berendezve! Legkíméletesebb mosási-rendszer.

valóban érvényes is legyen, mert sem az ipartörvény, 
sem a kereskedelmi törvény, de a magánalkalnvizol- 
takról szóló rendeletben sincsen utalás arra, hogy a 
felmondást az elbocsátásra kerülő alkalmazottnak alá 
kell írnia s így az érvényesnek tekintendő abban az 
esetben is. ha nem nyilatkozott vagy nem nyilatkoz­
hatott atekinletben, hogy a felmondást elfogadja.

Rögtöni felmondási ok, ha a segéd, akár csak 
rövid időre is, elhagyja munkahelyét. A központi 
járásbíróság, mint munkaügyi bíróság 100.7(59—1938. 
szám alatt érdekes ítéletet hozott. A perben egy segéd 
állt szemben mesterével és kétheti felmondási időre 
járó fizetés megítélését kérte a bíróságtól. Elmondta 
keresetében azt, hogy gazdája rögtöni hatállyal elbo­
csátotta, mert az üzleti órák alatt munkahelyéről rö­
vid időre eltávozott gazdája távollétében.

-— Csak egyetlen fröecsöt ittam és már siettem 
is vissza a műhelybe, — mondta a felperes. — Nem 
volt tehát ok arra, hogy főnököm ilyen szigorú rend­
szabályt alknlmazzonn velem szemben.

Az alperes ezzel a védekezéssel szemben azzal ér­
véit, hogy teljesen közömbös, mennyi időt töltött el a 
segéd munkahelyétől távol a rendes munkaidő alatt 
mert irányadó szempont az. hogy a segédnek a főnök 
tilalma esetén nincs joga elhagyni munkahelyét a 
legrövidebb időre sem. A munkaügyi bíróság az al­
peres mester álláspontját tette magáévá, elutasította a 
keresetet és indokolásában megállapította, hogy a 
segéd ellenszegült főnöke utasításainak es ez okból 
közömbös, mennyi időre hagyta el munkahelyét.

Kártérítés a inimkakönyv szabálytalan kitöltése, 
vagy késedelmes kiadása miatt. 11a a munkaadó a 
segéd kilépésekor, a munkakönyvét hiányosán ki­
töltve adja át, avagy egyáltalán nem adja át. akkor 
a pénzbüntetésen felül még kártérítési követelésnek 
is kiteszi magát, mert ilyen esetben a segéd joggal 
követelheti az egyheti elmaradt munkabérének meg­
térítését. Aki a törvényes rendelkezéseket nem tartja 
be, az az 1884:XVII. te. 157. §. a) pontjába ütköző 
kihágást követi el. Az iparosok tehát saját jól felfo­
gott érdekükben cselekszenek, ha a munkások félfo­
gadása és elbocsátása körül a legnagyobb gondosság­
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T I l f A I  I mustár, málna, citrom-,IVIII I narancs' szörP» ketchup 
Worcestershire halkonzervek

G0TTL1EB GYÁRTMÁNY
TELEFON.- 296-702.

gal járjanak el. illetve a munkásügyek intézésével 
megbízott alkalmazottat a fenntebb ismertetett rendel­
kezések szigorú betartására kötelezik.

Az OTI-járulékok szigorított behajtása. Az OTI
vezetősége utasította az ügyvitelt, hogy a fizetéssel 
hátralékos munkaadóval szemben a törvény büntető- 
redelkezéseit erőteljesebben érvényesítsék 1000 pengő, 
ismétlődés esetén pedig 8000 pengőig terjedő pénzbír­
sággal kell büntetni azt a munkaadót, aki a járulé­
kokat, a díjak esedékessége szerint be nem fizeti. Az 
a munkaadó pedig, aki a fizetésre kötelezett munka- 
vállalójától levonható részt (a járulék felét) a törvé­
nyes határidőben szándékosan nem fizeti — ameny- 
nviben cselekménye súlyosabb büntető rendelkezés 
alá nem esik — kihágást követ el és 2 hónapig ter­
jedhető elzárással és 600 pengőig terjedhető pénzbün­
tetéssel büntetendő. Minden munnkaadóhak tehát ér­
deke. hogy az OTI-járulékot idejében befizesse.

Vendéglátó üzemekben kiszolgálási dij felszámí­
tásának mellőzése. A 2787- 1936. I. K. K. M. számú 
rendeletben, valamint ezen rendelet végrehajtásának 
biztosítása végett valamennyi másodfokú iparható­
sághoz intézett 18412— 1936. I. *K. K. M. számú leirat­
ban foglaltak nem teszik lehetővé, hogy azokban az 
üzemekben, amelyekben az idézett rendelet megjele­
nése előtt a borravaló adása szokásban volt, a száza­
lékos rendszer bevezetése mellőztessék abban az eset­
ben. ha az üzlettulajdonos a fizető és külön fizetőpin­
cér alkalmazva nincs. A kiszolgálási dij felszámítását 
a hivatkozott 18412—1936. számú leirat második be­
kezdése is csupán abban az esetben teszi mellőzhe­
tővé. ha az illető üzletben a borravalóadás egyáltalá­
ban nem volt szokásban, vagy a kiszolgálást te­
hát nem csupán a fizetést, hanem a teljes kiszolgá­
lást is — maga a tulajdonos végzi, vagy ha a csapos 
vagy kisebb létszámú személyzet szolgálja ki a vendé­
geket — fogyasztókat — de a csapos, illetőleg a sze­
mélyzet éppen arra való tekintettel, mert a borravaló 
adása nem volt szokásos, meghatározott nagyobb fize­
tés mellett volt alkalmazva. (19.776—1937. ,K. K. M.)
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J É G  S Z E K R É N Y G Y Á R
Jégszekrények, sörkimérőkészülékek, elektromos hűtőkészü­
lékek, elektromos fagylaltkészilőgépek és konzervátorok

BUDAPEST, VI., Ó-UTCA 6. SZÁM TELEFONSZÁM: 115-646.
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c o r v i n a  Legolcsóbb és legjobb beszerzési forrás!
könyv- és papirkereskedés l r X l A « X « * t r X « t « r < r 4- A «
v i i i ., j ó z s e f - k ö r ú t  4 8  Modem kolcsonkotiyvtar

T e le fon : 1 -3 7 5 -8 6  havi bérdij 1 pengő I l J l t

IQ . G r ü n w a ld  M ó r
Ferenc József-rakparf 6.

Telefon: 1-858-59. — Üveg és porcellán.

FIG YELJÜ N K! ES FIAI BUDAPEST
magyar kértyagyár gyártmányainak valódiságára. 

Óvakodjunk az utánzásoktól!
Magyar Játékkártyagyár R.-T*

PIATNIK NÁNDOR ÉS FIAI
Budapest, VII., Rottenbiller-u. 17,

Telefon: 1-310-63, 1-453-71. 
Alapittatott 1824.

M á r v á n y b ó l
épületburkolást, portálokat, kávéházi asztalokat 

minden színben a legolcsóbb árban készít
KRONEMER DÁVI D márványipari üzeme, 
Budapest, X., Kőbányai út 39. (Hungária körút 

sarok.) Telefon: t-378-69.

Kapható:
Berkevits
papirárugyár 
kávéházi, éitermi 
és cukrászati 
kellékek 
BUDAPEST,
V I I , SÍP UCCA 4 
Telefon; 142-531

B O R P A L O T A  R T .
Budapest, VI., Király ucca 26. szám.

Telefonok: 1-140-44. és 1-184-64.
Ajánlja a kiváló minőségű m árkás fajborait 

palackozva és hordótéíelben.

tilkörsxilkségletét
beszerezné, vagy üvegezési 
m u n k á l a t a i t  k i a d n á  

s a j á t  é r d e k é b e n  kérjen ajánlatot
TÜKÖR ÉS ŰVEGÁRUHÁZTÓL
Népszinház-ucca 33. Telefon: 33 8 -6 1 3  
Használt belga-tükrök nagy választékban

NAGY IGNÁC pincefelsaerelésl
cikkek raktára

BUDAPEST, VII. KAROLY KÖRÚT ».
í lÖ â Í ÚSan, f f lsf erelt f ak,árát. *• m.: borszivattyúk, 

^*zurógépek^palackok, parafadugók, címkék stb. T: 1-415-15

Felelős kiadó: L>r. (iaál Endre.
Nyomta: Róna Ferenc nyomdai műintézete, 

Budapest, VII., Vörösmarty ucca 5.
Telefon: 1.18— 170.
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